
KOMISIJA

Objava zahtevka za preklic na podlagi člena 12(2) Uredbe Sveta (ES) št. 510/2006 o zaščiti geograf-
skih označb in označb porekla za kmetijske proizvode in živila

(2007/C 314/15)

Ta objava daje pravico do ugovora zoper vlogo na podlagi člena 7 Uredbe Sveta (ES) št. 510/2006. Izjavo o
ugovoru mora Komisija prejeti v šestih mesecih po dnevu te objave.

UREDBA SVETA (ES) št. 510/2006

ZAHTEVEK ZA PREKLIC V SKLADU S ČLENOM 12(2) IN ČLENOM 17(2)

„ARROZ DEL DELTA DEL EBRO“

Es Št.: ES/PGI/005/0336/03.03.2004

ZGO ZOP

1. Registrirano ime, za katero se predlaga preklic:

„Arroz del Delta del Ebro“ (1)

2. Država članica ali tretja država:

Španija

3. Vrsta proizvoda:

Skupina: 1.6. Žita

4. Oseba ali organ, ki vlaga zahtevo za preklic:

Naziv: Consejo Regulador de la Indicación Geográfica Protegida «Arroz del Delta del Ebro»

Naslov: C/Prim 92
E-43870 Amposta (Tarragona)

Telefon: (34) 977 70 10 20

Telefaks: (34) 977 70 01 90

E-naslov: info@arrosaires.com

Vrsta upravičenega interesa pri zahtevi:

Zahtevek za preklic je predložil vlagatelj zahtevka za registracijo, ki hkrati zahteva vpis zaščitene označbe
porekla „Arroz del Delta del Ebro“ ali „Arroz del Delta del Ebro“.
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(1) UL L 148, 21.6.1996, str. 1.



5. Razlogi za preklic:

Zaradi njegove prvotne klasifikacije leta 1985 v Avtonomni skupnosti porekla (Katalonija) kot označba
kakovosti („Denominación de Calidad“) „Arroz del Delta del Ebro“ in njegove potrditve na nacionalni
ravni kot posebna označba („Denominacion especifica“) ter ob upoštevanju takrat določenih rokov za
predložitev zahtevka na ravni Skupnosti je bila leta 1993 dokumentacija poslana Komisiji z namenom
njegove mednarodne zaščite v Evropski skupnosti pod zaščiteno geografsko označbo „Arroz del Delta del
Ebro“.

Navedena označba je bila 21. junija 1996 v skladu s postopkom iz člena 17 Uredbe (EGS) št. 2081/92
vpisana v register Skupnosti ZOP in ZGO.

Vlagatelj zahtevka meni, da ker ima „Arroz del Delta del Ebro“ posebne lastnosti, ki so značilne za opre-
deljeno geografsko območje ali geografsko okolje s svojimi naravnimi in človeškimi dejavniki, ter ker
njegova pridelava in predelava potekata v celoti v opredeljenem geografskem območju, se šteje, da
proizvod izpolnjuje merila iz Uredbe (ES) št. 510/2006 za registracijo zaščitene označbe porekla.

Iz tega izhaja, da vlagatelj v skladu s členom 12(2) Uredbe (ES) št. 510/2006 zahteva preklic zaščitene
geografske označbe „Arroz del Delta del Ebro“ v registru označb porekla in zaščitenih geografskih označb
in njegov takojšen vpis v navedeni register kot zaščitena označba porekla„Arroz del Delta del Ebro“ ali
„Arrós del Delta de l'Ebre“.
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